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EasyG"de Espaiiol

SystemRoMedic™

La plancha de deslizamiento EasyGlide es un ingenioso invento. Esta plancha ayuda a trasladar a usuarios sentados
desde y hacia sillas de ruedas, camas, inodoros, asientos de vehiculos y otras muchas posiciones sentadas. Se adecua
en particular a la hora de salvar diferencias de altura y pequenas distancias.

Sus esquinas redondeadas y su suave superficie superior de baja friccion permiten faciles deslizamientos y simplifican
enormemente la colocacion vy retirada de la plancha. La doble cinta adhesiva de la cara inferior impide que la plancha
resbale sobre la superficie subyacente durante los traslados.

Inspeccion operacional

Inspeccion visual
Compruebe periédicamente el estado y funcionamiento del dispositivo de asistencia. Asegurese de que el tejido no esté
desgastado o destenido. Si hay indicios de desgaste, el producto debera ser desechado.

Prueba de estabilidad —

Pliegue con cuidado del dispositivo de asistencia para comprobar su resistencia y durabilidad. ‘

La alfombrilla debe ser elastica y rigida al mismo tiempo. Deseche del dispositivo de asistencia si o ‘s“x\)

disminuyen su resistencia y durabilidad. “{L \
I \

D}] Lea siempre el manual

Lea siempre los manuales de todos los dispositivos de asistencia empleados en los traslados.

Guarde el manual en un lugar accesible a los usuarios del producto.

Asegurese de disponer siempre de la version correcta del manual.

Podréa descargar las ediciones mas recientes de los manuales en nuestro sitio web: www.handicare.com.

Alnformaci(m importante

No deje al usuario desatendido durante una operacion de traslado.

EasyGlide 5020, 60x33 cm EasyGlide 5050, 75x33 cm EasyGlide 5060, 60x25 cm
EasyGlide 5070, 45x20 cm

135kg / 287Ibs

135kg [ 207Ibs 135kg / 287Ihs
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Espanol

Colocacion/extraccion de EasyGlide

SitUe la silla de ruedas ligeramente oblicua respecto al borde de lacamay

lo mas cerca posible de ella. Retire el reposabrazos mas préximo a la cama,
asi como el apoyapiernas (de haberlo). Posicione EasyGlide a modo de
puente entre la camay la silla de ruedas. Si se trata de un EasyGlide que
permita la flexion de uno de sus lados, debera colocarse éste sobre la rueda
de la silla de ruedas. Para colocar EasyGlide bajo el usuario, incline a éste

un poco en el sentido contrario.

Una vez completado el desplazamiento, EasyGlide se retira doblandolo
hacia arriba.

Si el usuario es activo, podra desplazarse por si mismo con EasyGlide. En ese caso, agarre el

VR

v b ol - o reposabrazos e inclinese para pasar a la silla de ruedas. Es importante no olvidar inclinarse una
) ./‘ r'—~‘-u E i e . v, . N N .
J ‘Q{ﬁj@) Ultima vez en direccion a la cama al finalizar el desplazamiento para deslizarse en el centroy
derl - b .
‘f‘" & = luego al fondo de la silla.
- |

Si el usuario precisa de apoyo y ayuda durante el desplazamiento, deberd completarse
EasyGlide con EasyBelt/FlexiBelt.

El asistente puede situarse tanto delante como detras del usuario.

Consejo: Le aconsejamos que use nuestro FootStool para levantar las rodillas.

EasyGlide puede utilizarse también para el acceso y salida de un automaovil.

Material c € Clase de producto sanitario |
Polietileno

Este producto cumple con los requisitos de la

Cuidado del producto Directiva 93/42/CEE relativa a productos sanitarios.
La superficie del producto se puede limpiar con agua

caliente o con una solucién jabonosa. Si se precisa una
desinfeccion, se debe utilizar etanol al 70%, isopropanol al

Consulte con su distribuidor local para cualquier duda
sobre el producto o su uso. Visite www.handicare.com

45% o similar. para una lista completa de distribuidores.

Vida util estimada
Hasta 10 afios de uso normal.
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Size

Ref. no. Size

5020 600x330 mm /23,6 x 12,9”
5050 750 x 330 mm /29,5 x 12,9”
5060 600 x 250 mm / 23,6 x 9,8”
5070 450x200 mm /17,7 x 7,8”
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SystemRoMedic"

Simple solutions for great results

SystemRoMedic™ is the name of Handicare’s unique easy transfer concept, the market’s widest and most
comprehensive range of clever, easy-to-use and safe transfer and lifting aids designed to make life easier, both for the
user and for the caregiver. SystemRoMedic™ is a complete solution that provides for the majority of patient transfer or
manual handling requirements. From the simplest to the most complex scenarios, from the lightest to the heaviest. The
concept encompasses assistive devices for four different categories of transfers:

. Transfer, assistive devices for manual transfers of users between two locations.

o Positioning, assistive devices for manual repositioning of users within the same location.
. Support, assistive devices for mobility support e.g., during sit-to-stand or gait training.

. Lifting, assistive devices for manual and mechanical lifting of users.

Improved work environment, improved quality of care and cost savings

The philosophy behind SystemRoMedic™ is focused on the prevention and reduction of occupational injuries while
allowing users to experience a greater sense of independence and dignity. Through a unique combination of training and
a complete range of efficient transfer aids, SystemRoMedic™ offers improvement of both work environment and quality
of care and, at the same time, achieves significant cost savings.

Always make sure that you have the correct version of the manual
The most recent version of all manuals are available for downloading at/from our website; www.handicare.com.

For questions about the product and its use

Please contact your local Handicare and SystemRoMedic™ representative. A complete list of all our partners with their
contact details can be found on our website; www.handicare.com.

Handicare offers solutions and support to il the il of or elderly people as well as to improve the convenience of those who
are caring for them.

The Handicare Group is one of the leading healthcare companies in Europe with its own manufacturing organizations and sales companies
in Norway, Sweden, Denmark, Germany, the Netherlands, Great Britain, France, China, Canada and the USA. Handlicare's products are also
distributed by partners in more than 40 countries worldwide. Our wide range of high-quality products includes various manual and power
wheelchairs, seating systems, scooters, a complete easy transfer system and other patient handling aids, stairlifts, car adaptations, rise and

recline chairs, and bathing and toileting products.
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MediCauce

MediCauce Soluciones Sanitarias SL
C/Rio Jarama 132, 10-13

45007, Toledo. Espaina

T- (+34) 925 337 467
www.medicauce.com
info@medicauce.com

Handicare AB is quality and environmentcertified in accordance with ISO 9001, ISO14001 and ISO 3485.



